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Myuenuuysa @omuna (Ceimaana),
camapaHka,
11 CUHU MYUeHUKU
Bikxmop, nazeanuit Domunom,
ma Hocia

CBsitTa MyuyeHuusa PotmHa 6yna Tielo camoro
caMapsiHKOlo, 3 ko po3mosnae Cnacutens 6ins
konoassa Akoea (IH. 4, 5 - 42). 3a yacis
imnepaTtopa HepoHa (54 - 68), nposiBuB
HaA3BUYAMHY XOPCTOKICTb Y 60poThbi 3
XPUCTUAHCTBOM, cBATa ®oTUHA xuna B KapdareHi
3i cBOiM MonoAwmnM cuHoMm Mociero i Tam
6e36053H0 NponoBigyBana €eaHrenie. Ii ctapwmit
cuH BiKTOp XO0p0o6p0o 6MBCS B pUMCbKUX BiliCbKax
npoTu BapBapiB i 3a cBoi 3acnyrun 6ys
npu3Ha4yeHn BOEHAYA/IbHUKOM B MiCTO ATanito
(Mana Asig).

CeBacTt'ssH PUMCbKUA

MpagoHavanbHMK Atanii CeBacT'ssH npu 3ycTpiyi 3i
CBATMM BikTOpOM Ccka3zaB MoMy: "S 3Hato AOCTOBIPHO, WO TW, TBOS MATK i
TBiN 6paT - NOCNIAOBHUKM BUYEHHS XpuUcTa. Ane 8 No-APY>XHbOMY pazxy
T06i - miakopucs Boni iMnepaTtopa, 3a ue 6yaew oTpuMmyBaTn MamHo
XPUCTUSIH, SKMX TU BuAaBaTMMell HaM. TBOIM X mMaTepi i 6paToBi s
Hanuwy, wob BOHM He nponoBigyBanu Xpucra BiaKpUTO. Hexalh TaEMHO
cnoBiaytTb cBoto Bipy ". CBATui BikTop BignosiB: " cam xouy 6yTu
NponoBiAHNUKOM XPUCTUAHCTBA, K Moi MaTu i 6paT". Ha ue CeBacT'siH
Bignosis: "O, BikTope, BCi MM fo6pe 3HAEMO, SIKE JINXO OYIKYE 3a uUe
Tebe, maTip i 6paTa TBOro". Micns unx cnie CeBacT'sH panToM Bia4vyB
roctpum 6inb B o4ax, 3MiHMBCSA B 061MYui i 3aHiMmiB.

Tpu AgHi nponexas BiH CNiNWA, HE BUMOBASAIOYM aHi cnosa. Ha yeTsepTtui
AeHb HecrnoAiBaHo BiH rofIOCHO NPOMOBMB: "TiNbKKN Bipa XpUCTUSAH
iCTMHHa, HeMae€ iHWoi icTuHHOI Bipn!" CeBacT's\H cka3aB BikTopy, wo
3HaxoamBcs nopyd: "MeHe 3aknumkae Xpucroc". Hezabapom BiH
XpecTmBcs i 3apa3 e npo3pie. Cnyru cestoro CeBacT'siHa, CBiAKM AMBa,
XpecTunmcs 3a npuknagoM CBOro naHa.

YyTkn nNpo Te, Wo cTanocs Ainwnm 4o HepoHa, i BiH Hakasas NpuBecTun
XPUCTUSIH A0 HbOro Ha cya Ao Pumy. Toai Cam 'ocnoab 3'sABuBCS
CNOBIAHMKY i ckaszas: "4 6yay 3 Bamu, i HepoH 6yae nepemoxeHun, i BCi,
XTO CNyXuTb iomy". CBaToMy BikTopy Focnoab nporonocms: "3 UbOro
AHs iM'a To6i 6yne ®oTuH - "ocsanHmin", 60 6araTo XTO, NpocBideHi Toboto,
HaBepHyTbcs Ao MeHe". CBaToro CeacTt'saHa Nocnoab Ninbaabopums:
"BnaxxeHHWI, XTo 34iNCHUTb CBih NoaBUr Ao KiHus". Cesata ®oTuHa,
cnosiweHa Cnacutenem Npo ManbyTHI CTpaxAaHHS, Y CynpoBoAi KilbKoX
XpucTusH supywuna 3 KapdareHa B PuM i npuegHanacsa Ao cnosigHuka.
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MydeHuUi OOTUHM 3anNULWLININCA - MRS
HeyLKo4XeHNMN. HepOH HakasaB CBATUX U
CeBacrtiaHa, ®oTuHa i Mocito ocninutn Ta A E S\
YB'3HUTU, a cBATY POTUHY 3 N'aTbMa ii
cectpamm - AHacTacieto, doTtoto, PoTnaon,
Mapackesoto i Knpisikoto - Bignpasutu 4o
iMrnepaTopcbKoro nanauy nig Harnsa A04YKu
HepoHa [JoMHiHK. Ane cBaTa ®OTMHA HaBepHyna
A0 Xpucta JOMHUHY i BCiX il pabuHb, AKi
NPpUINHANK CBATE XpeLleHHs. HaBepHyia BoHa A0 XpUCTa i BOSIXBa, KU
MPUHIC OTPYy€EHE NUTTA, Wob ybuTtun icnosegHuub.

i

MuHyno Tpu poku, i HepoH nocnas A0 B'A3HMUI 3@ 0AHUM 3i CBOIX CNyT,
LLIO 3HaXOANNNCA B YB'A3HEHHI. MNocnaHui NoBiAOMUAN NOMY LLO CBATI
CeBacTt'siH, ®oTuH, i WNocig, ski 6ynu ocninneHi, ctanu 30BCiM 340p0OBUMU,
i ix nocTitHO BiABIAYIOTb NOAN, AKi CyXatoTb iXHi Mponosiai; cama
TEMHWULUSA NepeTBopunacs y CBiT/ie i apoMaTHe Micue, Ae NPOoC/IaBNAETbLCA
Bor. Toai HepoH Haka3aB po3in'aT CBATUX BHWU3 FOJIOBOIO i MPOTHAOM
TPbOX AHIB 6MTK iIX MO OrosieHoMy Tiny peMeHaMuU. Ha yeTBepTuii AeHb
iMnepaTop nocnae cnyr NOAUBUTUCS, YN XKUBI MydeHUKN. Ane, npnbysLun
Ha Micue TopTyp, NocnaHi TyT Xxe ocninnn. Y uen yac AHren FocnogHin
3Bi/IbHUB MYYEHUKIB i 3UinmB iX. CBATI 3rNsaHYANCA Hah oCNinanMm
cnyramu i cBoiMm MmonuteaMm Ao Ffocnoaa nosepHynu im 3ip. Mpo3pini
yBipyBanu B Xpucrta i HezabapoM xpecTtunmcs.

B 6e3cunin noTi HepoH Hakasas 34epTu WKipY 3i CBATOT POTUHM | KNHYTU
MY4YeHMUI0 B KONoAa3b. MyueHunkam CesacTt'aHy, PoTuHy 11 Mocuny
BiACIKNM rOMINKKN, KUHYAW cobakaM, NoTiM 3 HMX 34epan WwKipy. CTpawHi
MYKU repeTtepninu i cectpu ceatoi ®oTnHU. HepoH HakasaB Bigpi3aTu iM
rpyau, a noTiM 34epTu WKipy. BUTOHYEHMIA B XXOPCTOKOCTI iMnepaTop
NpUroTyBaB HaMXOPCTOKiWYy Kapy cBaTin ®oTuai: ii npuB'a3ann 3a HOrum
[0 BepLlnH ABOX CXUNEHUX AepeB, SKi, BUNPOCTaBLNCb, po3ipBanu
MydyeHuuto. PewTy iMmnepaTtop Haka3aB 06e3ronoButn. CBaty ®oTUHY
BUTANM 3 KONOAA3S, i yB'a3HMAM Ha 20 AHiIB.

Micna uboro HepoH 3aknukas ii 4o cebe i 3anuTas, Y NiAKOPUTHCS BOHA
Tenep i UM npuHece xepTeu igonam. Ceata PoTnHa NAKOHYNa
iMnepaTopoBsi B 0611M4us i, NOCMisBLUMCb Hag HUM, cka3ana: "be36oxHuni
cninuin, 3BegeHa i 6oxesinbHa nognHal Hesxe Tn BBaXka€w MeHe
HaCTiNbKM HEPO3YMHOIO, Wo6 g noroamnacs BiapekTucs Bia Bnaankm
Moro XpucTa i npuHecna xepTBy nogibHum 1o6i cninum igonam?!"
MouyBLWwu Taki cnoBa, HepoH 3HOBY 3BeJiB KMHYTU MYyUYEHULIO B
KONoAs3b, Ae BOHa Biggana ayx ceii Focnogesi (+ 651. 66).




Bimaro ecix mamepis, 6adycis,
npadéadycié a mMaxkoMc XpecHuUx
mamepia 3i ceamom !
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SKLO roBOpUTU MK Hamu,
To Bce NMOYNHAETLCA 3 Mamu.
I kaszoyka neplia y cBiTi,

I coHsAYHa noAopoXx B JIiTo.
HavinepLui nereHbKi CHiXXUHKU
I cqro4e anBO — S/IMHKA.
Bia mamu - i nitepun, ¥ c/0Bo,
I 3pobneHa pazom o6HoOBa.
SKLO roBOpUTU MK Hamu,
To Bce NMOYNHAETLCA 3 Mamu.
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Mos mama Havkpawa! I a nobnw ii gyxe-gyxe! 4 xouy, wob ui cnosa
3BYyYa N He TiNIbKN B AeHb MaTepi, a 1 KOXHOro AHSA. TOMY WO KOXEH Mil
AeHb — Ue AeHb MOE€i MaMu. TOMYy WO MaMy Hillo i HIXTO He 3aMiHUTb.
MocniwanTe ckasaTu cBOiN MaTepi cnoBa N6OBI i BAAYHOCTI, xo4a 6
CbOroAHi. Y AeHb MaTepi, KM MU CBATKYEMO KOXHY ApPYyry Heainto
TpaBHA.

Mu uyacto 3abyBaemo, WO BCIM y UbOMYy XWTTi 3060B’a3aHi Mami. BoHa
BigAae HaM yce. A WO MM MOXe AaTu B 3aMiH? HacnpaBai He Tak BXe 1
6arato. Bcboro nuwe csoto nwbos. I yeary. Agxe 6inbworo i i He
Tpeba: BCbOro Nuie CTeXUTU 3a TUM, §K il AUTUHA KPOK 3a KPOKOM lae
Mo >XXWUTTHO, Yac Big 4acy obepTatouncb. TOMy HaragamTe CBOiM MaMaM Npo
No60B CbOroaHi.

Hexal MNokpos [lMpecBsaAToi boropoauui nokpuBae i 6epexe Bac, AOPOri
MaTepi, Bi4 ycboro 3na.

On the occasion of the Mother’s Day I warmly greet all the Mothers,
Grand -Mothers, Great-Grandmothers, and God-Mothers of our parish,
and raise heartfelt prayers for your health and salvation. May the Lord
save you! Many Years- Mnohaya Lita!

Iepeii Bonooumup Decwvkis



Appreciating Vespers

The service of Vespers is, I think, dramatically under-appreciated

today. The temptation for us busy people is to reduce our church-going
to Sunday mornings only, and let everything else slide. Since we under-
appreciate Vespers, it often tends to slide with other things we deem
relatively unimportant. But Vespers warrants a second look, and a
renewed appreciation.

The word “vespers” comes from the Greek tonépa (hespera) and the
Latin vesper, both meaning “evening”, because it is the evening service
of the Church. Christians are to pray to God not just on Sunday
mornings, but constantly, sanctifying time by offering prayer throughout
the day. In the eighth chapter of the Didache (or “teaching”), a church
manual dating from about 100 A.D., believers are urged to stop and
pray three times throughout the day, at least saying the Lord’s

Prayer. Soon enough a certain pattern would become standard, with
believers praying at the third hour, the sixth hour, and the ninth hour
(that is, at 9.00 a.m., noon, and 3 p.m. respectively). Christians were
encouraged to pray in the evening also, and the pious were even
encouraged to rise at midnight and pray at home for a bit (easier to do
then than now, since people then went to bed earlier).

In those days, the believers would say a prayer of thanksgiving when
the evening lamp was brought in. Back then there was no electric light
of course, and unless one lit a lamp for illumination, one sat in the
dark. Accordingly, everybody kept the daily practice of lighting lamps
when it began to get dark (that is, when each evening came), and
bringing in the lamp to the place where everyone was. Because the Lord
described Himself as "the light of the world” (see Jn. 9: 5), believers
inevitably thought of Him when they saw the comforting lights of
evening. Thus, one prayer that became standard when the Christians
gave thanks to God for the light of the lamp referred to Jesus. We know
it today as the hymn “Gladsome (or joyful) light”:
"O gladsome light of the holy glory of the immortal
Father: heavenly, holy, blessed Jesus Christ! Now that we have
come to the setting of the sun, and behold the light of evening,
we praise God: Father, Son, and Holy Spirit. At all times You are
worthy of praise, O Son of God and Giver of life. Therefore the
world glorifies You!”
Believers would recite this prayer every evening when the lamp was
brought in to provide light for the evening until everyone went to bed.

This practice became the daily experience of Christians. St. Gregory of



Nyssa relates that when his sister
Macrina was dying, the evening
lamp was brought into her room at The Service of
dusk as usual. Seeing it, she tried
to utter the customary prayer, but
her voice failed before she could
finish the prayer. She lifted her
hand to sign herself with the Cross,
drew a final breath, and died,
praying silently the thanksgiving
prayer for the lamp. (No bad way to
die.)

.

This domestic rite was preserved when the Christians met together
corporately in church at evening time. When dusk came, the lamps
were brought into the church just as they were at home, and the
customary prayer sung. Thus the hymn “Gladsome Light” became an
invariable part of the evening Vespers service. As Gregory and
Macrina’s contemporary St. Basil wrote,
"Our fathers thought that they should welcome the gift of
evening light with something better than silence, so they gave
thanks as soon as it appeared. We cannot say who composed
these words of thanksgiving at the lighting of the lamps, but the
people use these ancient words [of the hymn 'Gladsome Light’]

4

In St. Basil’s day, this prayer/hymn was already ancient.

In the church in Jerusalem, the light was brought in, not from the
outside (the usual custom), but from the lamp that burned perpetually
before the Lord’s Tomb. In Constantinople the more usual practice
prevailed, and the lamps were brought in from outside and all the
candles in the darkening church lit from them. Today when the hymn is
sung, often no lamps are lit, but the hymn remains as a reminder and
vestige of the practical lighting of the lamps in church for the purpose of
illumination. Even today at the evening Presanctified Liturgy (which is
essentially simply Lenten Vespers with a rite of Communion appended to
it), the celebrant still brings forward a light with the words, "The light of
Christ illumines all!” In Constantinople, these words were the signal for
all the lamps in the church to be lit.

Vespers preserves other ancient features as well, including the offering
of incense. The original sung Vespers service included three units each
consisting of three psalms. One of these was Ps. 141, obviously chosen
for the line
"Let my prayer arise in Your sight as incense, and the lifting up
of my hands as an evening sacrifice.”



The reference to “evening” dictated the choice of psalm; the reference to
incense made the offering of incense more liturgically relevant. As such,
when this psalm is chanted as part of the remnants of the original three-
psalm units (consisting now of Psalms 141, 142, 130 and 117), the
deacon censes the church as these psalms are chanted. The current
practice is not simply to chant the psalms, but also to insert brief hymns
or stichs into the final verses of the psalms. This incense reminds us of
the acceptability of our worship to God—through Christ, we now have
access to the Father, and He accepts our praises since we offer them to
Him as disciples of His Son. The fragrant incense we smell as these
psalms and hymns are sung remind us of our exalted status in Christ.

There are other elements in the service as well, such as the chanting of
psalms. The monks originally lived far from parish churches and did not
have the ability to sing complicated musical services, such as those who
lived in urban parishes did. They therefore concentrated more on
psalmody than on church-composed hymns, more on the Psalter than on
troparia and stichs and hymns. Their practice was to chant the entire
Psalter from beginning to end, as often as possible. One system of
chanting the Psalter involved incorporating all the Psalms into the daily
services of Matins (in the morning) and Vespers (in the evening) in such
a way as to go through the entire Psalter in one week. That is, they
would incorporate two sizable “chunks” of the Psalter, in series, into
each Matins service, and one “chunk” into Vespers. The Psalter was
divided for this purpose into twenty “chunks”, each chunk called a
“kathisma" or sitting—so-called because sitting was allowed the monks
while the Psalter was read. On Saturday, the first “kathisma”, consisting
of Psalms 1-8, was read at Vespers. Nowadays, this “chunk” is greatly
abbreviated to a few verses, or even simply omitted. This is perhaps
unfortunate, because it means we lack the exposure to the Psalter that
the monks deemed essential to spiritual growth. But in many parishes
the chanting of the Psalter is retained, even if only for a few short
verses. The psalms of the first kathisma begin with the words “Blessed
is the man”. Many think this is another hymn, like “"Gladsome Light”. In
fact it is the beginning of the first eight psalms, originally intended to be
chanted in their entirety.

Thus, three main components of the Vespers service are the lamp-
lighting prayer “"Gladsome Light”, and the offering of incense, the
chanting of Psalmody. The structure of the service has of course
changed over the years. The original service with its three series of
three psalm units has given place to our present collection of psalms
strung together and chanted as the temple in censed. Also, Vespers
previously began in the center of the temple with the exclamation
“Blessed is the Kingdom...”, the clergy entering the altar area at the



beginning of the second three-psalm unit. Also, the catechumens were
prayed for at the end of Vespers, just as they are presently during the
Divine Liturgy. Finally, Vespers concluded with processions to the sacristy
(or skeuophylakion, the place where the vessels were stored) and to the
baptistery, where special prayers were said.

Why these processions? They were modelled after processions and
prayers of the church in Jerusalem located at the Holy Sepulchre. In that
church, when evening came, the people realized that they were at the
very place and at the very time where Christ was taken down from the
cross and prepared for burial. It was natural for them to stop at that
place and at that time to offer special prayers. Jerusalem soon became
the pattern for churches everywhere, even though these other churches
did not enjoy the same geographical and liturgical advantage of being
located at the holy places where Christ suffered, was buried, and rose
from the dead. So, these other churches adapted their worship to
Jerusalem’s situation as best they could. The Jerusalem procession to the
places where Christ was buried became processions to the places in their
own churches which symbolically portrayed Christ’s death and burial—
places such as the skeuophylakion (or “little altar”) and the baptistery, in
which the candidates for baptism sacramentally participated in Christ’s
death and resurrection (see Rom. 6).

So, though the structure of Vespers may have changed, its heart remains
the same, and it still provides a good way to end the day. Vespers now
opens with the chanting of Psalm 104. In this psalm we give thanks to
God for creation, confessing that the whole world lies in His loving hands,
and therefore we may commit ourselves into His hands as well. God
made all that exists, and sustains it every day through His ceaseless
care. As the Psalmist says,
"He made the moon for the seasons,; the sun knows its time for
setting; You appoint darkness and it is night. How manifold are
Your works, O Lord! In wisdom have You made them all.”
We may lie down in peace and rest in confidence, knowing that God in
His wisdom is in control.

After Psalm 104 is sung and prayers are said, other psalms are chanted
and incense offered, as we sing "Let our prayer arise in Your sight as
incense, and let the lifting up of my hands be an evening

sacrifice.” Through the sacrifice of prayer and praise, we seek for and
receive the forgiveness we need daily from God. The world can be a hard
place, and we often stumble and fall, sinning against our good Lord. In
these prayers, we lift up our hands and hearts to God, asking for pardon
for whatever we may have done amiss during the day.

Then the prayer of the lamplighting is sung (“"Gladsome Light”), as well as
the hymn



“"Grant us, O Lord, to keep us this evening without sin...”
Through these hymns, prayers and litanies, we offer ourselves with our
multitude of needs into God’s hands. God who provides food for the young
lions which call to Him, and gives to all their food in due season (Ps.
104:21, 27), can be trusted to provide for us also. It is as St. Paul said:
"Be anxious for nothing, but in everything by prayer and
supplication with thanksgiving let your requests be made known to
God, and the peace of God, which surpasses all comprehension,
shall guard your hearts and minds in Christ Jesus” (Phil. 4:6-7).
Having made our evening requests, we may lie down in the peace of God.

The service of Vespers therefore provides a fit conclusion to the day. But it
also prepares us to greet the coming day, since the day begins not with
morning, but with evening. (We think of the Jewish reckoning of the
Sabbath as beginning Friday evening, and of the order of creation:

"There was evening and there was morning, one day” (Gen. 1:5).
Note: evening comes first. The restful repose we receive from God is His
gift to us to prepare us for the challenges of the coming day. It is also why
the Church serves Saturday evening Vespers as a liturgical preparation for
Sunday morning Liturgy. First comes the preparation, then the
fulfilment. First the repose, then the rising. First the darkness, then the
light. First the incense of Vesperal penitence, then the festal Eucharistic
rejoicing. This sequence is why the Old Testament lessons are most
appropriately read on Saturday evening, following the prokeimenon (which
always functions to introduce a lesson)—for the Old Testament serves to
prepare us for the New, and the Law gives way to the Gospel.

For many of us who do not live close to a church or monastery where
Vespers is served every day, ending each day with Vespers is not
possible. But certain of its prayers can still be offered at home

privately. Rather than ending the day by watching the 11.00 news and
then falling into bed fretting about all the evil we have seen reported, how
much better to end the day by singing to God, by chanting one of the
Vesperal psalms or hymns. Regardless of what the newscaster might
suggest, God is still in control of His world: the sun knows its time for
setting; He appoints darkness and it is night. How manifold are Your
works, O Lord! In wisdom have You made them all.



Fellowship / Sunday Snack Time

Def.: feleloweship (noun) - friendly association, especially with people who share one's interests.
ToBapuCTBO - cniByYacTb

As the definition states, fellowship should be a time for our church family to gather and greet each
other, get caught up on the week’s events. This bring our church family closer together. It gives us the
opportunity to get to know each other, talk about things we’ve experienced and share our lives.

We want everyone to participate in both the organizing and social aspects of fellowship.

How you can participate:

Fellowship should be EASY. It can be organized by
anyone in the church. This can be a husband and
wife, a family, two friends, couple guys.

Fellowship does not have to be complicated,
expensive or involve a lunch. It should be a simple
offering of coffee / tea and light snacks. Some
people choose to make a more elaborate snack, but
that should not make anyone feel obligated to do it
the same way.

The responsibilities of doing a fellowship snack are the following:
o Sign up on the calendar and email Lila if you're interested. lila.scott@rogers.com
. Check the attached PDF or
. Go to: www.stannesorthodox.com click: Schedule
o The web site schedule is up to date with the latest fellowship schedule.
o If you see a name on a specific date, that means someone has already signed up.
. Bring whatever you want to serve.
. Clean-up
. Take home the leftovers

What is provided in the church:

Coffee, tea bags Sugar
Coffee Urn Napkins
Trays for serving Paper plates if required

Ideas for Fellowship:

Pastries of any kind OR Bagels & Ch  eese

Coffee, Tea, (Milk / Créme) Juice Coffee, Tea, (Milk / Créme) Juice
Crackers & Cheese (cut up)

Cookies or any desert OR Birthday Cake

Coffee, Tea, (Milk / Créme) Juice Coffee, Tea, (Milk/Créme) Juice



www.stannesorthodox.com click: Schedule Volunteers Needed

2017 Fellowship Schedule

May June July September
7 Name(s)-  Khrystyna & 4 Ukr. Trinity / Pentecost 2 NoFellowship 3 Labor Day
Pavlo Hrushnyk Name(s) - Khrystyna & 9 No Fellowship Name(s) -
Pavlo Hrushnyk Phone # -
11 No Fellowship Email -
14 Mother’s Day 11 UOCC Service — Oakville 23 Schurchiexecitive Mesting 10 Name(s)-
All churches closed N Phone # -
No Fellowship ame(s) - Email -
) Phone # -
No Fellowship X
Email -
21 Church Executive Meeting 18 Father’s Day 30 Ladies Org. Meeting 17 Mid-Year General Mtg.
Topic: Hramove Sviato
Name(s) - Dobr. Feskiv + Name(s) - Kris Milnes & Lunch will be served
Halyna Boyko Natalie Gergesha Name(s) —
Phone # - Name(s) - Lila Scott
+ Vera Bauer
August
. i 6  No Fellowship Hramove Sviato
28 11:00 am - Ladies Meeting 25 PleNic—tentdtivedate 24
—Topic: Hramove Sviato Last day of Sunday School 13 No Fellowship Lunch Organized by
. Khrystyna Hrushnyk + Olga Ladies Organization
Lunch will be served Fesldly 20 Church Executive Meeting
NOTE: Set up hall on
Namefs) - Marta Smalley Name(s) - Saturday, Sept. 23
+ Vera Bauer Phone # -
Email -
To Sign Up — call or
27 No Fellowship EDL D

Web Site

Updates are being made to the St. Anne's Church web site.
check the monthly calendar for updates to see updates for Divine
Liturgy, Vespers, meetings, events, Saints Days and much more.

Go to:

www.stannesorthodox.com

click: Schedule

email Lila Scott

Please


http://www.stannesorthodox.com/
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With the Blessing

parchy
of the Ukrainian Orthodox Church of Canada

welcomes you to participate in our

undy s Ukl

Frid June 9 - Sundoy, Jung 1, 2017’}_',!

5pm  ° Supper, games, sleepover

I Free accommodation on site or
j hotel accommodation available at
The Casablanca Winery Inn & Spa

SATURDAY

Qam  °Cooking session
° Round circle discussions
> Workshops

1 pm o lakeside activities

S5 pm  © Vespers, supper, bonfire

SUNDAY
Q:30 am ° Divine Liturgy at SVCC, Oakville +
12 noon ¢ Village Potluck e
° Pig Roast
] > Family Games
> Bouncy House
o Free Ice Cream

REGISTER by: June 2

| GoldenGatePark -\«
Hunter. Rd & Winston Rd,

For. more info: youth’Wuocceasl ca & Grimsby, Ontaric |
i To lster uocceost calyouth .or call \\ - St. Volodymyr Cultural Centre'
/ Nofolko 647 261+ 3012 or Fr. Bohdan 905 926-7040. %?kmzr:’ !

s ADMISSION - FREE, R APLRN \

Suggested goodwill offering $10- $20/pp i T T:T\A?ndtg:!ng)i:n \

Y S (1 or 850/ family e - ., 905309-7171
Wy ' SUL VR 2oy 12 : : T Ty 209, SR A




